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Prinera Serie

Advertencia de esta Segunda Edicion

De este estudio, escrito hace treinla asios jusios,
cuande eran menos conocidas que hoy la historia y la
geograjia de nuestra palria, se hizo una primera edicion
a comienzos del ane de 1906 en un numere muy himitado
de ejemplares; razin por la que se hace ahora muy dificil
encontrar este follefo.

Entonces no desperio ningun inlerés, en pavie por
el asunto que no llamada la atencion sino de muy contadas
personas aficionadas a conocer lode lo que lenga atingencia
con nuestra vida anterior—talvez una media docena—y en
parte porque la lectura de esas pocas pdginas lemic que
vesullar necesariamente cansada. Hoy que existe mayor
ajficion, entre maestros v alumnos, a estudios hisidricos,
algunos han tratado de conocer este trabajo del cual han
tenido referencias—sin lograrlo por lo rare que se ha
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hecho—y como a los maestros por lo menos puede serles
de alguna uwtilidad para sus faenas educativas, el seiior
Ministro del ramo, lan decidido e inteligente proleclor de
la cultura nacional, ha dispuesto que se haga esta segunda
edicion, aprovechando la labor de esta revista que va siendo
ya tan inferesante, :

La obra que emprendi en 1900 queds inconclusa,
requeria muchas investigaciones 3 mucho tiempo; v no he
lenido oporiunidad de reanudarla, porque enseguida no mds
tuve que dedicarme por entero a la politica. Posiblemente
ahora que me weo libve definitivamente de lan ingrala
larea, consagre algunos ratos, de los pocos que me quedan
por delante, a lerminar este estudio, corrigiendo lo va
publicado y tratando otros puntos de geografia histirica.

Diciembre de 1935,
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Advertencia de la Primera Edicion

Hace apenas unos veinticinco afios que de la
vida colonial de Costa Rica se sabia muy poca cosa.
Lo que el Padre Juarros pudo decir en su fHisloria
de Guatemala, en gran parte errado; lo que el Arzo-
bispo (Garcia Pelaez refirié en sus Memerias, con vista
de algunos informes dirigidos a la Audiencia; lo que
aparecia del archivo de Cartago, o sea el breve ex-
tracto que don Félix Mata hizo y publicé en Za
Gaceta de 1850, de orden del Gobierno; unos cuantos
documentos, mal copiados por don Felipe Molina, y
que pueden leerse en las colecciones del periédico
oficial; algunos capitulos del libro de Valentini, in-
sertos en el mismo periodico; y las pocas noticias,
muchas falsas, que contiene el Zosguejo del senor
Molina: he ahi cuanto los costarricenses estudiosos

'pudieron conocer en relacion con los sucesos ante-

riores a la independencia de Costa Rica.
Las cuestiones de limites pendientes con Nica-

ragua y Colombia indujeron a nuestro Gobierno a

hacer buscar, en los archivos espaficles, cuanto pu-
diese constituir un titulo para fundar nuestros recla-
mos territoriales; y esas pacientes investigaciones
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trajeron como consecuencia que, al par que se osten-
taban pruebas de nuestro derecho, se acumulasen
datos para rectificar y completar la historia nacional,
El Gobierno, ademés, fundé los Archivos Nacionales,
recogié cuantos expedientes andaban aca y aculld
dispersos y mal cuidados en las oficinas administra-
tivas y empezé a imprimir y a sacar del olvido los
papeles interesantes para la defensa de las fronteras
y conjuntamente para el conocimiento de nuestra
historia.

En esa improba tarea han sido factores princi-
pales el Licenciado don Ledn Fernandez que, primero
aqui y luego en Guatemala y en Espana, dedicé los
esfuerzos de su inteligencia clarisima y de su labo-
riosidad asombrosa, a la adquisicion, analisis y pu-
blicacion de documentos y, mas tarde, a la prepara-
cién de un compendio histérico; y el sefior don
Manuel Maria Peralta, escritor atildado y erudito,
que ha consagrado y sigue consagrando muchisimas
horas de su vida a buscar en los archivos de la
Madre Patria cuanto interese a su pails; que ha pro-
ducido multitud de tomos importantisimos, y que no
obstante residir en Europa ha mas de 3D afios, sabe
de nuestros asuntos contémp_oréneos tanto como nos-
otros los que vivimos de este lado del Atlantico, y
de nuestra vieja historia mas que ninguno de nosotros.

Pero si bien estos dos esclarecidos sujetos han
puesto a nuestra -vista lo mas culminante de la his- =
toria costarricense de la época colonial, no pudieron .
abarcar mucho de las minuciosidades ligadas de al-
gin modo con el objeto primordial de sus estudios,
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o0 no tuvieron tiempo para concretarse a cada uno de
esos pequenos detalles y analizarlos especialmente,
Quedan todavia por resolver ciertas dudas y por lle-
nar ciertos vacios, Para ello es preciso no sélo cotejar
todos los datos publicados, sino ademas consultar la
parte aun inédita de los documentos sacados de los
Archivos de Indias y lo que tenemos en nuestros
propios archivos.

Entre los puntos por estudiar, quedan cuestiones
de geografia histérica que, o no se han tocado abso-
lutamente, o se han resuelto antes, de diferente modo.
A ciertas de estas menudencias, de interés bien
escaso, pero que deben alguna vez tratarse por algtn
desocupado, he dedicado mi atencién ultimamente.

Hecho el trabajo, deseo comunicar mis conclu-
siones momentaneas a los pocos para quienes pueden
tener alguna importancia, con el fin de oir sus ob-
servaciones y criticas, y para, de ese modo, poder
publicar més tarde, en edicioén definitiva, lo que, hoy
no presento sino como timido ensayo.

Diciembre de 1903,
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SUERRE (rfo)

Pocos puntos relativos a la geografia histérica
de Costa Rica presentan la dificultad de solucién que
éste de determinar cuil de los rios costarricenses
que desaguan en el Mar de las Antillas es el que
conocieron los conquistadores Y primeros pobladores
de la provincia con el nombre, indudablemente indi-
gena, de Suerre. Los documentos concernientes al
descubrimiento y colonizacién de la costa atlantica,
comprendida entre los rios de San Juan y Matina,
no son abundantes ¥, mucho menos, explicitos; y
algunos de los que existen son entre si contradicto-
rios. En ocasiones los mismos rios eran llamados de
modo distinto por indios y por espafioles, y en otras
ddbanles nombres diferentes los habitantes del inte-
rior y las gentes de mar. En otros casos, el mismo
rio ha tenido, segtin la €poca, diversas denominaciones,

De otro lado, puede asegurarse, sin temor de
errar, que el gobierno provincial, durante el coloniaje,
nunca tuvo posesion efectiva Y constante del terri-
torio que se extiende desde el rio Pacuare hasta el
antiguo Desaguadero, y desde el rio de Moin hasta
la Bahia del Almirante. En la costa unas cuantas
vigias; un poco hacia el interior y de vez en cuando,
una que otra incursion a traer indios que después se
repartian, a guisa de esclavos, entre los vecinos de
Cartago.

Lo tnico ocupado realmente en las vertientes
del Atlantico fueron las vegas del Matina y del
Barvilla, y eso que durante el siglo XVIII més se
aprovechaban de sus productos agricolas los zambos
mosquitos que Jos espafioles de Costa Rica, Cerca

i ntud, Costa Rica.
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de Cartago si se tuvo verdadero dominio de los valles
de Atirro, Tuis, Ujarraz y algo del de Chirrip6. La
Talamanca fué siempre rebelde, y tan sélo los misio-
neros lograron establecerse en las orillas del Tarire
y de algunos de sus afluentes; pero al ocurrir la in-
dependencia de Centro América, la Talamanca hacia
afios que se hallaba abandonada.

Los costarricenses, después de constituir un Es-
tado en vez de una provincia, han tenido que explo-
rar y cuasi descubrir no sélo esa rica regioén, sino,
ademas, casi toda la septentrional de Costa Rica.
Hasta hace poco mas de veinte afios gozaba de mu-
cho crédito entre nosotros la leyenda de los indios
rubios; y todavia hoy, después de ochenta y cuatro
anos, por una incuria imperdonable, nos quedan por
conocer y utilizar las tierras que riega el rio Grande
de Terraba, asi como, entre otras, las de la Penin-
sula de Osa.

Crece la dificultad para identificar los rios del
Atlantico. con el hecho de no haber tenido un curso
fijo.. En 1862 decia el Dr. Frantzius:

Toda la costa, desde el cabo de Gracias a Dios hasta Boca del
Toro, estd caractérizada por sus esteros, que son producidos tanto por
las corrientes maritimas como por los vientos del Noreste y los rios
que vienen del interior del pais vy desembocan en el mar.

Concretandonos a la parte que nos interesa, enccntramos, desde la
desembocadura del rio Colorado hasta Matina, uno de estos esteros que
forma una especie de canal navegable para las pequefias embarcaciones
y comunica con el mar por varios puntos. - Estas comunicaciones estan
sujetas’ a grandes cambios; se cierran a wveces en un lugar, a conse-
cuencia de fuertes tempestades o de las corrientes maritimas, mientras
el estrecho dique exterior se rompe en otro punto. Este dique bafiado
por el mar sirve a menudo para el transporte del ganado; v los puntos
en que estd roto para la comunicacion de la ensenada con el mar son
tan poco hondos, segiin parece, que grandes partidas de ganado se han
conducido desde lps alrededores del Reventazén hasta el rio Colorado,

Las desembocaduras de los rios en la ensenada parecen también
haber experimentado grandes cambios con el tiempo. El rio Colorado,
cuya boca fué llamada AHoca Jimenes por los .primerds espafioles, ha
tenido anteriormente un desagiie mas meridional, que se encuentra ce-
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rrado hoy dia, El rio Parismina, que baja por el lado Este de la pro-
longacién septentrional del volean de Turrialba, tuvo igualmente su
primera boca al Norte de la del Reventazén, Pero su curso ha cam-
biado mds tarde y se vierte hoy dia en este mismo Reventazén, més
arriba de su desembocadura, De Iz antigua boca del Parismina no queda
mis que una pequefia ensenada de agua tranquila en forma de canal,

El Valle del Parismina encierra hermosos terrenos propios para la
agricultura, AllA se encuentran los vestigios de una antigua ciudad, de
donde parece que se han sacado obras de escultura medio espafiolas ¥
medio indias (11,

Una buena comprobacién de la instabilidad de
los cursos de agua del lado Atlantico, puede verse
en La Gaceta Oficial de 21 de octubre de 1854, donde
se publicé el siguiente curioso comunicado:

«Un parrafo de carta escrita en Cartago el 18 del corriente dice
que habiendo llegado en estos dias, de Matina, un pasajero de crédito,
da la noticia de que el dique que desde tiempo remoto hicieron los
espafioles en el estero de Moin para resguardarse de las irrupciones de
los moscos, ya estd abierto por causa de una creciente que se llevd
aquel obsticulo, en términos que ya se va en botes de Matina a Moin,
sin necesidad de andar a pie la plava que hay desde la boca del rio de
Matina hasta Moin, porque uniéndose el rio dicho de Moin ¥ estando
franco el pasaje que por tantos afios permanecid cerrado, ¥a no queda
obsticulo para esta comunicacion por agua, Este suceso nos acerca del
puerto del Norte hasta el Bejuco, que esta al principio de Matina y
que dista come dos leguas de Pacuare. Hay mas en esto, Y es que
siendo uno mismo el estero de Moin y el que pasa al frente de las
bocas de Chirrips, o sea rio de Matina, de Pacuare ¥ Reventazon,
¥a se puede navegar desde, Moin hasta entrar en el Reventazén, sin
necesidad de salir a la mar, ni de experimentar riesgos a la boca del
Revcntazdn, porque caminando por dentro de un estero sereno, se toma
el Reventazén y se sube por €l hasta el punto Hamado Caleetas, que
dista de Turrialba solo seis leguass.

Corroboran ademas el Juicio del sabio aleman
muchos informes del tiempo de la colonia; y don
Leon Fernindez en su Historia (pag. 341) dice que
en documentos del afio 1728 se habla de la playa de

(1} La ribera derecha del rio San _]uan.-—TraducciL':__n de P. Biolley, San
José, 1895, pipina 43,

i ibli e Juventud, Costa Rica.
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San Patricio, entre las bocas de los rios Matina y

i Suerre, en la cual unas veces se abria una boca y otras
volvia & cerrarse.
3 Dada esta inseguridad de las corrientes de agua

hacia el mar del Norte y sabido que los rios han
i mudado y mudan atn de lechos, es preciso seguir
E. muy atentamente los documentos histéricos para no
exponerse a tomar como situacién de una ¢poca de-
terminada la que no ha venido sino mas tarde, o ha
sido efectiva mucho mas temprano.

%

Antes de entrar en el tema de nuestro estudio,
conviene exponer los distintos pareceres emitidos
hasta hoy, y de que tengamos conocimiento,

—El Doctor Alejandro von Erantzius, a quien
tanta gratitud debe nuestra patria, en su trabajo sobre
las Minas del Tisingal y de la Esirella, dice:

... Pero sucede que la bahia de San Jerdnimo aparece en uno de
los mapas de la célebre obra de Herrera, entre el rio Suerre (el rio
Pacuare de nuestro tiempo) y la bahia de Caravaro, que es la laguna
de Chiriqui de hoy (1),

—Don Felipe Valentini, en su obra Castilia del
- Oro, al hablar de Diego Gutiérrez, dice:

. leemos que bajando el Desaguadero halia entrado en el mar
y en seguida en la boca del rio Suerre (Pacuare). Encontré inhabitadas
sus riberas y s6lo unas cabafias desiertas que le indicaban que mas
arriba habia de encontrar gente, Atracd con su embarcacion en un
punto de la ribera, en donde los hajos del rio le impedian ir mads ade-
lante, (Habitacion actual de Nicolas Gonzalez). Aqui construydé un pe-
yuefio fuerte y lo puse bajo la advocacidn de San Francisco. (2)

(1) wDocumentos Inéditosw, L, Fernindez, tomo 11, p. 62.
2) Véase «Gaceta Oficials del 16 de agosto de 1838, pig. S,

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano" del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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—Don Felipe Molina establece la identidad de
nombres antiguos y modernos de rios y otros y dice
que el Tortuguero fué¢ llamado rio de Visquez; que
rio de los Abpzuelos se llamé el Reventazén o el Pa-
rismina; Suerre el Matina y Jiménez el Colorado. (1)

5
ko

Hasta aqui los autores que pudiéramos llamar
antiguos y que escribian sin conocimiento de los da.
tos de nuestra historia, que debemos a los esfuerzos
y laboriosidad de los sefiores Peralta y Fernandez.
Veamos ahora las opiniones de estos eruditos histo-
riadores y de los que detrds de ellos han escrito
acerca de nuestros asuntos.

—El sefior Peralta, en su primer libro (2) nos
dice que el rio de Suerre es el Pacuare de hoy; que
hacia el afio de 1630 la mayor parte de las aguas
del Suerre se fué por la Reventazon y quedd inutili-
zado el puerto de Suerre, hasta que en 1651 el Go-
bernador don Juan Fernindez de Salinas hizo cerrar
dos bocas por donde se divertia el agua. Nos cuenta,
ademas, que el primer descubridor o explorador del
rio Suerre fué Alonso Calero en 1539,

El texto en que el sefior Peralta funda su con-
clusién es el memorial que present6 dicho GGoberna-
dor en 1651 y que juzgamos oportuno reproducir en
lo conducente, una vez que nuestro animo es some-
ter a examen todas las pruebas aducidas. El Gober-
nador dice:

- aviendo tenido noticia quel puerto del rrio Suerre, que cae en
la costa del mar del norte, se avia perdido mas avia de veynte y un
afios y ydose la mayor parte del 4gua por un paraxe que llaman /la
Reventason, y por esta causa a cesado el comercio que la dicha pro-
vincia de Costa Rica tenfa con las ciudades de Portobelo v Cartagena,

i1) «Bosquejo de Costa Rican, paginas 64, 90,
(2) <Costa Rica, Nicaragua y Panamiw, pig. 688, nota 9, ¥ pig. 667, nota 1,

d, Costa Rica.
Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional *Miguel Obregén Lizano® del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventu
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que le a sido de gran rruina, y que por aquella costa avia otro rrio
llamado Ximenez, que seria capaz de navegacion, despachsé personas a
que viesen y sondeasen el dicho rro; y aviendo hecho canoa capaz, no
pudieron sondalle la barra, rrespeto de aver llegado en tiempo de nor-
tes; con que despachd segunda vez a un sargento con algunos yndios,
¥y en su seguimiento el dicho gobernador; y llegando a un paraxe que
llaman el rrio de Bonilla, ques a la mitad del camino, supo como
avia llegado el dicho sargento al rrio Ximenez y le avia sondeado y
salido por la barra, ¥y que no tenia barra capaz para navegacion; y-que
asi mismo sondeada la barra del rrio de Swerre y reconocido que el
agua que yba por la dicha Reventasin se podia echar a la madre, como
SE HIzo, cerrindole dos decas por donde se divertia el agua, que la
una dellas tenia quarenta y dos brazas de ancho, haciéndole fuertes
caxones y otras obras muy grandes, con que quedé la boca del dicho
rric de Suerre muy llena de agua, fondable y capaz, ¥y que sin rriesgo
ni peligro pueden entrar y salir vaxeles y tener aquella provincia co-
municacién, como de antes, con las ciudades de Cartagena y Puerto-
belo; v hizo aduana en que guardar las mercaderias y géneros que de
aquella provincia se llevasen; y asi mismo se abrieron caminos y hicie-
ron estancias en ocho dormidas y rrancherias suficientes para las rrecuas;

y de modo que se puede traginar el camino y puerto con todas como-
didades. .. {1}

Nuestro ilustre compatriota ha mantenido en to-
das sus obras la identidad del Suerre y del Reven-
tazén, Sin embargo, notamos que en el vocabulario
de su segundo libro, Cesta Rica y Colombia, dice que
el Reventazén es el antiguo rio Jiménez, y en otra
obra posterior (Limites de Costa Rica y Coloméia, pag.
602) define el rio de los Anzuelos asi:

Hoy rio Rewvenfasén, Su cabecera o brazo principal nace en la
montafia de Irazi, y con el nombre de rio Taras, o del Agua Caliente,
riega el valle de Cartago. Tiene muchos afluentes; los principales son
un bragso del antiguo rio Suerre que con la fuerza de las grandes
crecidas »ezentd y se abrid un nuevo cauce en 1630, y el rio Paris-
mina o XNimenez. Desemboca en el Mar de las Antillas, entre el rio
Fdasgues, hoy Tortuguero, y el Swuerre o Pacuar,

Ya en el mapa que acompafa a su alegato sobre
limites con Colombia, el sefior Peralta llama al rio
Reventazon rio de los Anzuelos o Jiménez. .

(1) Fernindez, «Documentos», tomo V, pig, 337,

danl At ol
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—Don Leon Fernandez, por el contrario, siempre
sostuvo que el rio Suerre es el actual Reveniazdn (1).
Da como razones—aparte de que muchos documentos
antiguos en que se describen los rios, puertos y costa
del Atlantico, no hacen menciéon del Pacuare, mien-
tras que siempre se cita el rio y puerto de Suerre—
la de que-segiin el informe de Diez Navarro, el rio
Pacuare era pura y simplemente un afluente del
Suerre y no salia como hoy directamente al mar.

El informe citado, del ingeniero don Luis Diez
Navarro, lleva fecha 28 de agosto de 1744, y en él
se lee:

Saliendo de dicha ciudad (Cartago) para los wvalles de Barvilla y
Matina, con el rumbo al Levante, se entra a las cuatro leguas en una
aspera montafia que llaman La Cordillera, que corre toda la costa del
Golfo de Honduras y pasa hasta Tierra Firme. .. Se puede bajar a
dichos valles, desde la ciudad, por dos caminos: el uno llamado el ca-
mino real, v el otro de Tierra—Adentro, ambos penosisimos, de muy
espesas montafias y peligrosos rios; y aunque ambos son de esta natu-
raleza, el de Tierra—Adentro es més tratable;: yendo por el tiltimo se
encuentran dos pueblos de indios talamancas, llamados Tucurrique y
Atirro: a la segunda jornada se pasa un famoso rio por una hamaca
de juncos, con mas de cien pasos de largo: dickhe rio se llama en este
paraje DE LA HAMACA v en la bajia el de SUERRE, el que esti a
tres leguas a la parte del norte del rio de Matina. {cap. 9).

... en dicho puerto (Moin) sin llegar al luerte de San Fernando,
se puede hacer comercio ilicito con los vecinos de los valles, sin que
sean vistos del fuerte; lo mismo se puede ejecutar por el rio de Swerre,
que estd a la parte del norte y asi por uno como por otro se pueden

- sacar las haciendas de los Valles, aunque con algin trabajo, para con-
ducir los cacaos a los dichos puertos, y con gran facilidad llegar hasta
el rio de Pacuware, QUE SE UNE CON EL DE SUERRE, a corfa distan-
cfa del mar, que es paso preciso para entrar en los Valles y en dicho
sitio atajar los socorros y bastimentos que bajan de la ciudad de Car-
tago para el fuerte. (cap. 28) (2L

Tal es el documento, tan categoérico, en que fundd
su parecer el seiior Fernandez. Ya veremos, con todo,

(1) Véase especialmente su nota 2, «Documentoss, tomo II, pig. 63
12) Peralta: «Limites de Costa Rica y Colombian, pig. 71,

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano” del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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mas adelante, que el mismo Diez Navatro es traido
como testigo para probar la identidad de los rios
Suerre y Pacuare.

—El sefior Obispo Thiel no tuvo opiniéon defi-
nida, y tan pronto tomaba una como la abandonaba
por otra enteramente diversa.

Veamos sus Dalos cronoldgicos.

1529 . . . Martin de Estete recorrio la margen derecha del rio San
Juan hasta Suerre (Rio Colorado).

1542 . . . Diego Gutiérrez fundé una ciudad en la margen del rio
Suerre {Pacuare).

15960 . . . Estrada Rivago ensayd otra en la boca del Suerre (Pa-
cuare),

1575 ... En Suerre (Matina) fundd (Anpuciana) la ciudad del
Castille de Anustria, que durd poco.
I 1604 . .. En este afio quemaron los ingleses la poblacion de la
Santisima Trinidad, que se encontraba en la boca del Suerre (Pacuare).

En sus Apunies lexicogrdficos dice:

«Suerre, nombre de un rio, hoy Matinas; pero
en el ensayo demografico que inserté en Costa Rica
en el siglo XIX se decide nuevamente por Pacuare.

—El sefior Fernandez Guardia, en su libro de
Historia, adopta la opinion del sefior Peralta y se
apoya en el mismo documento.que éste invoca, o sea
la proposiciéon de Fernandez de Salinas, que €l llama
documento concluyente. Ademas dice:

En 1707 el gobernador D,.T.orenzo Antonio de Granda v Balvin,
nombra a don Antonio Lépes del Corral teniente de Gobernador del
valle de Matina, Suerre y Reventazén; y en un informe del Gobernador
don Diego de la Haya, del afio 1719, se lee lo siguiente: «Este dicho
valle (de Matina) es costa abierta y corre de Norte Sur, ¥ por parte
Noroeste Sudeste. Hallase en &l un puerto pequefio que es el Portete
y cuatro barras de mar nombradas la boca de Jiménez, la de Suerre,
la de Rio de Matina y la del Rio de Moins. Mas tertninante ain es un
informe del ingeniero Luis Diez Navarro del afio 1771 (es de 1745)
publicado por el sefior Peralta. Dice asi: «Intermedian el rio de la Re-
ventazon o Ximénez y el de Suerre o Pacunares. i1),

{1) «Historia de Costa Ricaw, pig 126, nota 1.

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano" del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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Ya vemos, pues, como un mismo autor puede
servir para sostener dos tesis contrarias. Diez Na-
varro abona a don Le6n para identificar el Reventa-
z6én con el Suerre, y abona también a don Ricardo
para identificar el Suerre con el Pacuare, Trataremos
adelante de explicar esta aparente contradiccién del
ingeniero gobernador.

—El sefior Pittier, que tanta atencién ha pres-
tado a nuestra historia y al conocimiento de nuestro
pais en todos sus aspectos, no ha emitido opinién
acerca del particular que nos ocupa. En su articulo
Cuestion de limites enlre Costa Rica y Colombia, se con-
tenta con decir: «Segiin el sefior Peralta, el rio Suerre
es el actual Pacuare. La palabra Suerre es una co-
rrupcion de 7suiri, que quiere decir rio del armado
({sui, armado; 77, d7, agua), Pacuare es igualmente
vocablo indigena: pa-k-ua, pichén de lapa; 77, di,
rio» (1). Mas adelante agrega: «Si se admite la identi-
dad del rio Suerre con el Pacuare...»(2).

ES

Resulta de la anterior exposicién, que el rio de
Suerre ha sido identificado algunas veces con el Co-
lorado, otras con el Matina o el Reventazén, y mas
comunmente con el Pacuare,

El punto no es claro, sobre todo si se toma,
para decidirlo, un solo dato o documento. Preferible
y mas acertado parece traer a cuenta todos los in-
formes y referencias utiles de considerar, favorezcan
una u otra solucién, y en vista de todos ellos deci-
dir, teniendo presentes los cambios habidos en el
curso o direcciéon de los rios y la naturaleza de los
terrenos.

(1) Boletin del Instituto Fisico-Geogrifico, pig. 42,
12) Doc. cit,, pag. 50.
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El estudio en esta forma, aunque pesado, serd
de la mayor conveniencia, pues s6lo asi pueden verse
los lados fuertes y los flacos de cada parecer.

Ante todo desechamos, como inadmisible, la
opinién que hace del rio Matina el antiguo Suerre.
Ese rio fué descubierto por Juan Véisquez de Coro-
nado en su celebérrima expedicién circular. Aparece,

en efecto, de la informacién publicada, que Vasquez.

entré por el rio Grande de Térraba, cruzé la cordi-
llera y cay6 en la costa de la bahia del Almirante;
que de regreso para Cartago visitd el pueblo de 7Za-
riaca, luego el de Querria, en la provincia de Pococi;
despues llegd a Buca, de la misma provincia, en el
rio. Matine. Aqui recibié la obediencia de varios ca-
ciques, entre otros del llamado Pupuca del pueblo de
Chirripo, en el mismo rio. Tomé enseguida posesion
de los pueblos de Zeyutid y Carra. Pasé por Atirro,
que estaba rebelado; v por tltimo, entrd en Cartago
a principies de mayo de 1564,

El rio Matina fué, por lo tanto, conocido con
esa denominacién desde su descubrimiento; ¥y aungue
es verdad que en época muy posterior se le puso el
nombre de rio Carpintero, o mas bien de los Carpin-
Zeros, siempre el primitivo e indigena prevalecié.

Vasquez de Coronado tenia ademas cabal noticia
de Suerre y era intencién suya entrar a esa provin-
cia, seguin manifestd en carta de 2 de julio de 1563.
De suerte que si el Matina hubiese sido el rio Sue-
rre, Vasquez de Coronado no hubiera omitido hacer
alguna referencia al cacique de Suerre, del cual de-
seaba tomar noticias relativas a la muerte de Diego
Gutiérrez. :

® g

La tesis de que Suerre fuese el rio Colorado no
esta tan desprovista de fundamento, aunque no sea
exacta.

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano® del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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La primera vez que la palabra Suerre suena en
nuestros anales es en 1529. Martin de Estete, uno de
los afamados tenientes de Pedrarias Davila, después
de una primera exploracién hecha en el rio San Juan
por Hernando de Soto, méas tarde Adelantado de la
Florida, viene a descubrir la salida del Desaguadero.
Ambos capitanes se detuvieron en Voto, en la vecin-
dad del raudal del Toro; pero Estete entrd por la
margen derecha del rio y llegbé a la provincia de
Suerre, no lejos del Atlantico.

Diez afos mas tarde, en 1539, el capitan Calero
navegd en nuestro rio San Carlos (Pocosol, mas tarde
Cutris), y conversé con el cacique de Tori, enfrente
del San Carlos. La relacién contintia asi:

¥ luego el sefior capitin le preguntd por el rio, si habia mucha
agua y si habia mas raudales como los pasados, y él respondio: «De aqui a
Tori no tenéis ningtin raudal ni piedras; desde Tori hasta Suerre el agua
va muy recia vy tenéis piedra: no es tan baja como estotra que habéis
pasadosr. Esto es lo que el sefior capitin pudo saber del o abajo . . (1],

Zori era otro nombre del actual Sarapiqui (véase
pag. 222, tomo 11, Doc. inéd, Lebn Fernindez). Suerre,
pues, que estaba abajo del Sarapiqui Y que se co-
municaba con el San Juan, podia ser el Colorado.
Esta circunstancia fué probablemente la que indujo
al sefior Obispo Thiel a tomar dicho rio por el de
Suerre.

Este se hallaba méas al mediodia (50 millas al
Sur del rio San Juan, segtin Benzoni; o 15 leguas,
segun Diego de Mercado). La confusién nace de
que el territorio comprendido entre el rio San Juan
y Matina (el valle) parece haberse conocido con el
nombre de Suerre,

(1) Peralta: «Costa Rica, Nicaragua y Panamis, pig, 733

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional *Miguel Obregén Lizano® del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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Cabe aqui, entre paréntesis, examinar el punto
de quién descubri6 el rio en cuestién, y quiénes lo
recorrieron inmediatamente después, hasta fundar algo
estable en sus cercanias. Esto nos ayudard indirecta-
mente a fijar el criterio sobre la materia en disputa,

El rio de Suerre no fué explorado por Calero
en 1539. La relacion de este capitan, que publica el
senior Peralta, no dice una palabra de tal reconoci-
miento. Tampoco lo asegura asi la carta del doctor
Robles, de 16 de febrero de 1540. que asimismo in-
serta el sefior Peralta en su primer libro. El doctor
dice:

Y a la mano derecha (del Desaguadero) estaban dos rios canda-
losos, uno que se llama Swerre y olro Sucuraba, .que estaban muy
poblados de indios y tenian mucha comida; v como iba (Calero) en
demanda de su compafiero Diego de Machuca, que iba por la mano
izquierda del rio, no pudo dejar de seguir aquella via ., .,

De los dos rios de Suerre y Sucuraba se tiene mucha noticia des-
de que Nicaragua se gano, y estin en fama de muy ricos y muy po-
bladus. Estos caen en la conquista e poblacidn que Hernan Sinchez de
Badajoz, mi yerno, se ofrecio a hacer, em que al presente estd emten-
diendo (pag. 95).

No aparece de estas expresiones que Calero hu-
biese entrado a Suerre; por el contrario, resulta que
en 15640 Hernan Sanchez estaba entendiendo en la
conquista y poblacién de Suerre y que en esa fecha
apenas se tenian vagas noticias de dos rios poblados
y ricos.

Acerca de esto tenemos, por fortuna, mejores
datos. En el pleito que siguieron en Gracias a Dios,
de un lado Calero y Machuca y de otro Rodrigo de
Contreras, por el ano de 1545, aparece:

1.° Segin memorial de Machuca que «descubrimos toda la costa
casi desde los términos de Guaymura hasta los del Nombre de Dios,
entrando en todos los puertos y en casi todos los rios»,
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2.2 Segin el mismo escrito que «descubrimos los pueblos de in-
dios que estaban en el dicho Desaguadero junto a él, tomando en el
pueblo de Pocosol al sefior principal del dicho pueblo y algunos otros
indios con éls.

3.° Seglin interrogatorio de Calero y Machuea que «Calero fué con
las fustas e barcos e canoas por el rio del Desaguadero abajo después
de haber pasado los raudales que habla muy trabajosos e llegd a un
pueblo de indios que se llama Pocosol donde deseando traer a los na-
turales de la dicha tierra de paz e dejarles en servicio de Dios Nuestro
Seftor ¢ de Su Majestad, habiende tomade un principal del dicho pue-
ble, le soltd asegurindole y hablindole muy bien, . . s,

4.9 De igual interrogatoric que «después de lo susodicho, jsabido
de otro pueblo que se llamaba 7ori, envié a &l el dicho Calero gente
e tomaron alli lenguas para aquella tierra ¢ fueron a otros puebloss.

2.% De interrogatorio de Contreras que «el dicho Diego Gutiérrez
al presente esti en la dicha provincia en un rio que se dice Suerve , . .
e que donde al presente esth el dicho rio le descubrio ¢ tenia ya des-
cubierte el dicho Rodrigo de Contreras cuando vino el dicho Diego
Gutiérrez, con otra mucha tierra comarcana al dicho rio. ...

6.9 Todos les testigos aducidos por Contreras estdn conformes en
que éste descubrio el rio de Suerre. Agrega Diego Ruiz que €&l tomé
algtin oro a dos indios muertos; y Gabriel de Ledn que «estando este
testigo en el dicho puerto de San Juan de la Cruz vino gente de donde
el dicho Rodrigo de Contreras quedaba y le dijeron como quedaba en
el dicho rio de Suerre e que concertaban de poblar alli un pueblo e
que se tenia muchas noticias de que los indios comarcanos al dicho rio
tenian mucho oro y eran ricos ., ..=». Aparece ademis como declarante
un Alonso Calero (probablemente el mismo capitan) v dice =que sabe
e vid que el dicho rio de Suerre donde el dicho Diego Gutiérrez estaba
lo descubrid el dicho Rodrigo de Contreras e sus capitanes e gente e sabe
que la tierra a ¢l comarcans es rica e de mucho provecho, porque este
testigo estuvo con &l despues quel dicho Rodrico de Conlrevas dejo la
dicha conguista, en compaiia del dicho Diego Gutiérrez e wié venir
muchos indios con oro a resgatar muchas veces y este testigo resgato
de ellos mas de doscientos pesos de oro e que esto es piblico e notorios.

Los anteriores documentos evidencian, de modo
irrefutable, que no fué Calero el descubridor del rio
de Suerre, sino Rodrigo de Contreras, hacia el afio
de 1540 o el siguiente, puesto que la Real Provision
de Panama fecha 12 de mayo de 1540 dirigida a
Contreras dice:

«Vos aviades enviado ciertos capitanes e agora yvades en persona
a entender en lo susodichos. :

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregon Lizano" del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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#

Diego Gutiérrez, segiin Benzoni, a cincueénta
millas del Desaguadero, hacia Levante, centré por el
rio de Suerre en su gobernacién, y a distancia de
seis millas de la playa, en la ribera del dicho rio,
hallé ciertas casas deshabitadas, y habiendo saltado
a tierra se acomodé lo mejor que pudos. Aqui fué,
dice don Ledn Fernindez, donde el Gobernador deblo
fundar la villa de Santiago.

La identificacion de los sitios en donde estuvo
Gutiérrez se hace imposible por la falta de documen-
tos y porque los publicados no suministran detalles
precisos. Benzoni y Oviedo son demasiado sobrios al
describir, y de estos dos escritores hemos de creer
mas al primero por haber sido compaiero del gober-
nader. Oviedo escribi6, como es sabido, por los in-
formes de Juan de Espina, uno de los soldados de
Diego Gutiérrez, que escaparon de morir a manos de
los indios,

Veamos lo que se conoce del itinerario de esa
desgraciada expedicion.

Gutiérrez, cuando le vino el refuerzo a que se
incorporé Benzoni, volvié por el rio de Suerre, y
como a 30 millas del puerto <entro en los términos
de Suerre y se hosped6 en una casa que el sefior de
aquella provincia tenia para su recreo cuando venia
a pescar a este rio». (rutiérrez llamo este lugar la
ciudad de San Francisco, por haber llegado a él en
dia 4 de octubre (1544). Por supuesto, que ni ésta ni
la ciudad de Santiago existieron jamas. En este
punto Gutiérrez tuvo todos sus tratos con los caci-
ques Suerre y Chiuppa (Chirrip6, dice Valentini) y
con Comaquire y Cocori (Cama y Coco, dice Oviedo).

De aqui caminé cinco o seis dias por bosques y
meontafias; <y entre otras pasamos una que de bajada
tenia mas de quince millas y cuando descendimos a

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregon Lizano" del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.
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la parte baja, en muchos lugares era necesario asirse
de las raices de los arboles para no caer. Hasta que
llegamos a un grande y poderoso rio...».

Don Leén Fernandez deduce de estas palabras
de Benzoni, que Gutiérrez atravesé la cordillera cen-
tral con direccién al Pacifico; pero luego afade que
el grande y poderoso rio fué probablemente el rio
Pacuare o el Chirrip6, o talvez el Reventazon. (His- -
toria. pag. 87, notas).

Oviedo dice terminantemente: <e pasaron de la
otra parte de la tierra hacia el Surs; y después, al
hablar de la batalla, cuenta que tuvo lugar «de la
otra parte de las cumbres, aguas vertientes a la otra
mar del Surs.

Bancroft cree que se trata del rio Grande, (AHis-
tory of #Central America, vol. 11, pag, 198, nota 15),

Segtn Benzoni, de este rio cpasaron adelante y
a los tres dias hallamos dos caminos»> y después <en
dos dias llegamos a la entrada de un bosque...». Fué
aqui donde vino el ataque de los indios y el desca-
labro de Gutiérrez y su gente. De modo que la ex-
pedicién tardd cinco dias desde el rio grande y po-
deroso hasta el sitio de la batalla.

Oviedo, al referir la fuga de los pocos soldados
que no perecieron a manos de los naturales, dice:

E los siete hombres que escaparon de esta trama, fué porque se
" metieron la tierra adentro; e otro dia después de la batalla vieron la
otra mar o costa del Sur, e porque no se pudiera salvar de otra ma-
nera, dieron la vuelta tornando por mas hacia el Oriente a encumbra
la sierra, e volvieron 4 la otra costa de esta parte hacia el Norte, e
fueron a parar al desaguadero. , .

Con tan escasa informacién no es dable determi-
nar el itinerario de Gutiérrez, ni en qué punto ocu-
rrié su muerte,

Es Vasquez de Coronado quien, cerca de 20 anos
después, viene a dar alguna idea del lugar del de-
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sastre vy de sus autores. En carta de 2 de julio de
1563, dice:

Deste sitio envié a llamar al cacique de la provincia llamada
Tayulre, yue es el yalle de Yavul, donde mataren a fhege Guiicrres.;
estd cinco leguas de Cartago. Enviome a decir que me vendria a ver
a esta cindad, Deséolo por informarme de aquel suceso, para dar de
ello particular relaciéon a WV, M.

En carta posterior (11 de setiembre 1563), escrita
desde lLedn, dice:

Del teniente que dexé en Costa Rica tuve cartas después que parti
como vino el cacique de Tayutu, otro dia despuds de mi partida a la
ciudad, y dié la obediencia a V., M. Dize que el cacique de Suerre
tiene la ropa y armas de Diego Gutiérrez y de su gente, para dérmelo
cuandu vaya a su pueblo. Fste verano, siendo Dios servido, me pienso
ocupar en aquel rincén, Este cacigue se halla en Ja muerte de Diego
Gutiérrez.. , ,

Los datos de Benzoni y Oviedo contradicen a
Vasquez de Coronado. Segiin aquéllos, la muerte de
Diego Gutiérrez acaecidé del lado del Pacifico; segtin
el dltimo, fué en la vertiente del Atlantico. Un tes-
tigo presencial y otro que escribié por informes de
un soldado compaifiero de Gutiérrez, ambos a dos co-
nocedores del cacique de Suerre, no dan cuenta de
que éste los atacase: Vasquez, flando en la palabra
de otro indio, asegura que dicho cacique estuvo com-
plicado en la muerte del gobernador.

El sefior Peralta opina que tampoco es creible
que el cacique de Suerre tomara parte en la lucha,
si ésta tuvo lugar a las vertientes de la mar del Sur.

Nos parece que Vasquez de Coronado fué enga-
nado por los indios. Es dificil que Benzoni y Espina
olvidasen referir que Suerre y su gente los asaltaron;
y es sencillo, en cambio, que los indios preguntados
sobre el suceso, diesen falsas noticias. Una buena
prueba de esto es que en 1563 Vasquez de Coronado
mostraba mucho interés en hablar con el cacique de
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&

Tayutic, y en 1564 toma posesién de su pueblo y
nada vuelve a hablar del asunto de Gutiérrez,

El nimero de jornadas que indica Benzoni, desde
el encuentro del rio, nos demuestra que Gutiérrez se
interné mucho en la tierra; y Tayutic, por mucho que
se difiera de opini6n, esti cerca de Atirro.

De todo lo anterior, pues, no sacamos en claro,
para nuestro estudio, sino el dato de que el rio de
Suerre se hallaba a 50 millas del Desaguadero y que
€ra navegable en alguna extension.

&

L

Consta. de los documentos publicados, que el Pa-
dre Estrada trasladé la ciudad del Castillo de Austria
al rio de Suerre. No hay detalles de tal fundacion.

No fué sino Anguciana de Gamboa quien inicid
en Suerre algo que llegé a ser estable y duradero.
-En la informacién de servicios de Matfas de Palacios,
seguida en 1602, aparece que «dicho gobernador fué
al descubrimiento del puerto de Suerre con una com-
pafiia de 50 hombres y muchos indios amigos, y alli
descubrieren el dicho puerto, costa del mar del Norte,
Y pusieron de paz los indios que alli habia y forma-
ron una ciudad que se llamé la ciudad de Austria,
de esparfioles, y estuvo fundada muchos afios y fué .
de mucho fruto y provecho a Su Majestad porque :
han venido al dicho puerto mucho ntimero de fraga-
tas de Nombre de Dios, Puertobelo y Cartagena y
se frecuent y comunic esta tierra con el reino de
Tierra—firme...». Mas tarde, Velasquez Ramiro <abrié
el camino de esta ciudad (Cartago) al puerto de Sue-
ree... y de ello se sigui6 el fruto que hoy se ve,
pues estd el dicho camino abierto y vienen al dicho
puerto muchos barcos. ..s.

El puerto de Suerre estuvo, pues, abierto al tra-
fico desde 1576, y ya vemos que en 1602 se hallaba
en servicio regular,

) il e
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—A fines de mayo de 1604 llegaron al puerto
de Suerre dos navios de piratas ingleses y lo saquea-
ron, Quemaron una fragata que estaba alli fondeada
y se apoderaron de otra. Con ese motivo el Gober-
nador de Cartago eligié a don Francisco de Ocampo
Golfin para ir a la defensa e/ puerio de Suerve v ciy-
dad de la Santisima Tyinidad (nombre este tiltimo que
debe corresponder al de ciudad de Austria que le dié
Anguciana). Ocampo llevé gente a Ujarraz, en donde
se acuarteld; de ahi envié dos soldados a Turrialba,
seis leguas adelante, en el camino real del puerto de
Suerre, Para que desde ese punto despachasen los
avisos. (Fernandez, Doc. 1, T4).

—Diego de Mercado, en su informe sobre el rio
Desaguadero (1620), habla del puerto de Suerre, ¢que
esta 15 leguas del puerto de San Juans.

—En los primeros protocolos del archivo de Car-
tago encontramos con alguna frecuencia contratos de
fletamento y arrieria para Suerre hasta el afio de |
1623, en que se habla de Ja fragata Zas Animas surta
en dicho puerto. Ya en 1638 se hace mencién del |
puerto de Matina o Punta Blanca. *

Segin el informe antes citado del Gobernador
Fernandez de Salinas (1651) hacla unos 21 afios que !
Suerre se habia cerrado, a causa de haber el rio 8
abierto dos bocas en el paraje que se llamé desde
entonces La Reventazén. Conforme a dicho Goberna-
dor, el suceso debié ocurrir hacia 1630; ya hemos
visto que debié ser un poco mis tarde, pues en 1633
habia atn trifico por aquel puerto. En 1651 ya es-
taban, segin resulta del mismo informe, echadas de
nuevo las aguas a su antiguo cauce.

—En el expediente instruido con motivo de la
invasion de Mansfelt en 1666, explica don Juan L6-
pez de la Flor la posicién de dos vigias puestas en
la costa, asi: ;

d, Costa Rica.
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. La una que es la de la boca del rio de Moin desde donde
se ve el Partete v playas de Tariace hasta la punta de Yore en la parte
del Oeste y hasta la boca del rio de Suerre por la parte de Leste; y
la segunda sobre el rio de Suerre, desde donde se divisa la puwria
béanca por la parte del Oeste y hasta los mor#illos por la parte de
Leste., ..

Don Juan de Vida Martell dice, en el mismo
proceso, que la vigia de Suerre se puso en un paraje
que llaman /as fablas, media legua de dicho rio.

—En 1678 el Gobernador Saenz dice:

. para salir el dia 15 de este mes a procurar desalojar al ene-
migo inglés y francés, que se halla poblado en las vallas del rio Colo-
rado de esta jurisdiccion, cercano cinco legnas del rio de San Juan de
Nicaragua, de cuya boca le he desalojado una vez y quemado sus ran-
cherias, por haber entrado en el valle de Matina tres veces y dos en
la Reventazdn del rio Swerre, tres jornadas de esta ciudad... (I'er-
nandez, Historin, pig. 257).

—ZEn un inventario encontrado entre los papeles
del afio 1678 (Archivo de Indias), después de enume-
rar las haciendag de cacao existentes en los valles de
Matina y Reventazdn, se agrega, como por via de
apuntes, talvez para un plan de defensa, lo siguiente:

O S e e A 0 T namers 1
BB de o n e s 2
) o T A S s e R D 2 3
Isleta para fortificar, que defiende la entrada

yoel s aons » 4
R E L T e o
| DT (i b o v A RIS e » 6
Rio de Jiménez. . > 7
Bio e los Mernlles, i it sanampsses » 3
Bia Coloredor oo it s e s s » &
Rancherias de ingleses que se las hice quemar » 10
Bocaude anre. o i v ehasis » 11
Brazuelo' de San Juau......civesesevesess » 12
Riolde Sirnlant, bl i, S r s > 13
IR0 e OCORBL vk S SR s e e > 14
Rin fdepla sReventarfni=s i Ll o > 15
Eancaddel isiol, ol St e d s el » 16
Y el Il S e et S i e » 17
Rio de Pacuare por donde entrd el enemigo

hasta Siquirre, canoa y la Reventazon... # 18
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DelxPortatein’ Matineslostlo Bo o siigs leguas 6
De Matina a Suerre,.,.. » b
De Suerre a Jiménez........ » 2
De Jiménez a los Morrillos. » T
De los Morrillos al rio Colorado » 6
Del rio Colorado a Taur€...,..eeeessnne » )

Hay a la mar 3 leguas y 1 a la canoa,

Este documento, sin firma, parece ser anexo de
algtn informe, y a juzgar por la fecha y por lo que
dice de las rancherias de ingleses, lo es del antes
citado del Gobernador Séaenz.

—En los protocolos de Cartago (Leg. 11, exp. 11,
pag. b9) y con fecha 1680, dofia Eugenia de Abarca
dona a su hijo Miguel Calvo un cacaotal a orillas
del rio de Suerre, en el paraje llamado La Reventazén.

—En 1682 se proyectd la fortificacién de la costa
atlantica. La Audiencia dispuso oir el parecer del
Gobernador Gémez de Lara, de su antecesor Sienz
y del Cabildo de Cartago.

Séaenz dijo en carta de 4 de enero de 1603:

Se debe elegir por principal puerto la jsleta o pefién que estéd
delante de la boca del Portete, a tiro de pistola de la Punta Blanca
de la banda de la bahia de Moin, capaz dicho pefidn para' una fuerza
de setenta a ochenta plazas con la artilleria que le correspondiere, ..

. se debe hacer en el rio de Matina, en la isleta que tiene
a la entrada o en la punta gue laman del gats, una torre capaz de
veinte v cinco hombres . . .

. es mas preciso fortificar dicho rio de Matina con la referida
torre que hacerla en el rio de Suerre, que estd tres leguas al poniente
de Matina.

. v echando por su madre vigja el rio reventado de la Reven-
tazon, como esti mandado por el Gobierno Superior, a informe mio,
se le quita al enemigo la entrada de la bahia de Jiménez y se excusa
su vigia y con dicha fuerza y torre queda resguardado el valle de Ma-
tina .y esta provincia por aquella parte que es sola la conocida de
riesgo; se quita el unico puerto al enemigo, que aunque el rio de Sue-
rre es candaloso no pueden entrar en ¢l sino es barcos peqguefios del
Arato v con la vigia se asegura...

W
'}
s
(x.
i:
|

i
1
{
1

El Cabildo informa en carta de 20 de noviem-
bre de 1682:

‘
i
Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregén Lizano’ del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica. i



LA ESCUELA COSTARRICENSE

]
=]

. hallamos por conveniente el que el rio que llaman de ia Re-
wentason Se eche por si madre anticua que llaman de Suerre, en
cuya boca entraban y salian en aflos pasados fragatas, .., ¥ respecto de
distar de este paraje solo tres leguas la boca del rio Matina . ..

El Gobernador Gomez de Lara, con fecha 31 de
diciembre de 1682, dice:

Después de haber reconocido el dicho puerto del Portete y bahia
de Moin, me volvi... al o de Matina, con designio de ver si podia
salir canoa a la mar, por su barra, para desde él llegar a reconocer la
boca o isla del de Suerre, que dista como tres legnas. ..

. me volvi a esta cindad, habiendo primero reconocido la isla
que esta en la boea del rio Matina v el puerto que Uaman Punta del
gato., , .

... el puerto que esta provincia tenia (por no haberse descubierto
el del Portete) era el del rio de Suerre. .. dindole capacidad para su
entrada las aguas que le introducia el rio que llaman de la Reventasén
que hoy desagua en el de Jimenes (v estdi mandado echar por ese Go-
bierno Superior a su antigu: madre) . . .

Propone el Gobernador se haga una fortificacién
en el Suerre, y para ese efecto que se traiga cal del
Portete, que dista como diez leguas del Suerre, ¢y la
piedra para cimentarla se ha de llevar del rio que
llaman de Pacuare, donde dicen la hay, lo cual se
podra conseguir por medio de canoas por no distar
mas que diez leguas, con poca diferencia, de donde
se ha de sacar hasta donde se ha de poner, y esto
por ser rio abajo se hara con facilidad...s.

En 1702, al ocurrir una de las incontables in-
cursiones de los mosquitos, para robar el valle de
Matina, aprovecharon el rio de Jiménez para pasar
al Reventazén, con el cual se comunicaba aquél.

En 1721 el gobernador Haya despaché al sar-
gento mayor don José de Bonilla a defender la costa...
Bonilla puso una vigia en la boca de/ rio del Pescado
(probablemente el 1lamado después 770 Pez, y ho/ rio
Peje), el cual salia al rio Grande por donde ha a-os-
tumbrade acomeler y avanzar el enemigo. Luego siguid
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para Matina, y en su informe di6 cuenta de haber
sacado mas de H00 piedras de los rios Madre de Dios
y Pacuare,

A poco una junta de guerra decide quitar la
vigia del rio Jiménez, reforzar la de Suerre y que
cada dia se practique inspeccién hasta Jiménez. El
sargento mayor Bonilla opina: <que no le parece ser
conveniente que la vigia de Jiménez se mantenga
por tener dada providencia al gobernador en el pa-
rage de la boca del 7ic del Pescade que se comunica '
y entra en el rio de la Reventazon, gue es el mismo
de adonde se guilé la wvigiax. En otros términos, Bo- 1
nilla juzgd innecesario tener vigia en Jiménez, si se i
tenia en el Reventazén arriba, puesto que ambos rios
se comunicaban, seglin nos dijo antes el Gobernador i
Gémez de Lara, i

En el expediente numero 11, legajo 74, seccién
1.* de los Archivos Nacionales, afio 1728, encontra- 1
mos una carta muy interesante para la cuestion, del
Teniente de Matina don Antonio de Soto y Baraho-
na, Perseguia éste a Francisco Morales, mulato le-
vantado y traidor, a quien por fin hallé en el Jiménez,
Como hiciera desesperada resistencia, fué muerto por
los soldados del Teniente. Se le cortaron las orejas, i
que Soto envi6é a Cartago, en cuyas calles fueron pa-
seadas solemnemente; y luego se dispuso colocarlas
en el camino de Matina para escarmiento de traido-
res al Rey. La relacion dice:

. fué lo primero haber enviado orden al Teniente Francisco
Gutiérrez para que con los vecinos de Baryilla me pusiera una guardia
en el rio del bejuco para cogerle alli, por si acaso volvia, por ser el
paraje cdmodo en cuanto no se podia escapar, requiriéndole estuviesen
con vigilancia, v en la junta de los dos rios puse al Capitin Palomino
con otra guardia, déndole la misma orden; vy luego al punto bajé para
las playas, dando orden en todas las casas estuviesen con centinela de
noche y con grande vigilancia y quitasen las canoas y las pusiesen de
esta banda y escondiesen los machetes y lanzas que hubiese en dichas
casas; y fui siguiendo mi marcha y llegué a la boca y reforcé la vigia
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con 3 hombres, los 4 mantuve de guardia en la boca de dicho do y
los 4 en la vigia, y que asi que llegase la noche pasasen dos hombres
en una canoa, ¢l uno con lanza y el otro con escopeta ¥y que estuvie-
sen de guardia en frente de la misma vigia para que no pudiese pasar °
por el paraje que llaman /fa enea, sino que pasase por medio del rio:
y prosiguiendo la marcha dejé otra guardia en fa plava de Suerre en
el paraje de punie male, de cuatro hombres con un cabo y llegué o
la vigia de Swuerre y dejé la misma providencia y que estuviesen con
cuidado los centinelas con la guardia y en el 7io Pacuare v en la boca
dél rio de Swuerve gran cuidado, dejando al cabo al tepiente Diego
Meza; y segui la marcha para el »io fimdnes, y en medio de la dicha
plava dejé otra guardia con la misma orden; v llegué a fa boca del rio
de Jimenes llevando en mi compaifiia , , . y habiéndonos visto los mos-
quitos que se hallaban en 1a otra parte del expresado rio, echaron una
piragua , . . y embarcindose en ella con los dichos hallé al capitin
Pintiinan que estaba para irse en seguimiento de su rey que habia ido
con su escuadra ai »io de los morvillos. ..

En el mismo expediente el Teniente de Matina
en 1713, que lo era don Diego de Barros, dice:

En cuanto a la vigia de la Reventazin, desde la primera vez que
vine 2 este valle, la hallé en el paraje de /o canoa v cuando entré de
Teniente se mantenia alli y mucho antes fué lo mismo,

En 1736 aparecieron unos negros enemigos de
los mosquitos, establecidos en un paraje aislado, en
la boca de la Reventazon, en una bahia que va a los
morrillos y sale todo al mar ancho, no mas de dos
leguas de la vigia de Suerre, Otro informante dice:
en una isleta en la bahia del rio Jiménez sobre la
boca del Rio Reventazon.

- El Gobernador Carrandi y Menin en 1737 reco-
nocid el rio y puerto de Matina. Visité la boca, una
de cuyas puntas llama punia v playa de Suerre y la
del Sur de Moin., Eunvié comisiones de uno y otro
lado a buscar materiales de construccién, y agrega:

. .. y habiéndolo ejecutado dicho Argueta y caminade hasta la
vigia de Suerre a /g boca del rio de Pacwari y gastado ocho horas de
relox en ida y vuelta, solo hallé muchos icacos, fruta colorada de que
se hace du]ce, y muchos vainillales en dicha playaza, v ninguna piedra
movediza ni segura.,
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En el Diario de esta expedicién dice Carrandi
que en el camino a Matina llegé al caudaloso rio de
Pacuare y de muchas piedras, que se divide en dos
brazos formidables, a distancia de cinco minutos uno
de otro; y que al regresar por la derecha del Re-
ventazén o sea por el camino de Tierra—Adentro
atravesd el rio de la Hamaca, nombrado el grande, y
es el pasado en el camino de Matina, la Reventazén,

Hemos citado al principio el informe de Diez
Navarro, que de modo categérico dice que el rio de
la Hamaca es el mismo que en la bajia conocian con
el nombre de Suerre, y que el Pacuare se juntaba
con éste a corta distancia del mar.

Este informe fué especial y concreto sobre el
valle de Matina y fuerte de San Fernando, El aiio
siguiente (31 mayo 1745) escribié en (Guatemala una
Descripcicn del Reino de Gualemala, en que dedica po-
cos renglones a la provincia de Costa Rica, El senor
Peralta copia una parte (Costa Rica y Colombia. pag.
178) y alli leemos:

De esta (boca del Coloradol a Matina (veinte leguas} intermedian
el rio de la Reventazon o Niménez y el de Suerre o Pacuare, que los
dos. son caudalosos y se pueden internar por cllos mias de diez leguas
la tierra adentro ...

En 1850 se publicé en (Guatemala un extracto
de esa descripcion, que debe contener muchos errores,
pues a la pagina 17 dice:

Intermedia {entre el cabo de Gracias y Matina)... el rio San
Juan ... y los rios de la Reventazon, Niménez v Suerre. ..

Para inteligencia de estas palabras de Diez Na-
varro, recordamos al lector que los rios de Suerre y
Pacuare, segilin el mismo autor, desembocaban juntos
en la mar, y que un brazo del Reventazon se iba a
confundir con el rio de Jiménez, conforme refiere en
1682 el Gobernador Gémez de Lara.
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Aclara mucho la aparente contradiccion de Diez
Navarro, la siguiente Relacion de toda la costa del mar
del Norie que corve desde Porfobelo hasta Omoa: (1)

... Dela boca de este rio de Moin a la del Matina hay de 7 a
8 leguas al rumbo del Norte.

De la boca del rio Matina a la boca del rio de Suerre hay 4
leguas al mismo rumbo del Norte y en este paraje hay una vigia de
4 soldados que mantiene el Gobernador de Costa Rica para ohservar
los movimientos del Zambo.

Del rio de Suerre a la boca del rio Paresmenes o Ximenez hay 6
leguas al rumbo del Norte: en este rio hay toda providenciz de plita-
nos entrando en uno que tiene a la derecha, y sicte leguas del platanar,
rio arriba, esta una vigia que llaman Rewveniason.

Del rio de Paresmenes o Ximenez a la boca del Rio Tortuguero o
Morillo hay dos leguas al rumbo del Norte, A esta boca del rio ocu-
rren los zambos o ingleses a  pescar carey. Este rio del Tortuguero tiene

. un brazo que camina para el Sur y entra en el antecedente Paresmenes
o Ximenez, Reventazon, y por ¢l navegan en canoas para sacar pla-
tanos y bastimentos y tiene otro brazo que camina hacia el Norte y
desemboca en el rio Colorado. . .

En el mismo afio de 1756 se tramita en Cartago
un expediente relativo a desembarco de armamento,
y a la prision y cruel asesinato por los mosquitos
del Gobernador Fernandez de la Pastora y de su te-
'niente Garcia de Miranda. En él se encuentra una
instruccién que trasmitio el Teniente (eneral don
José Antonio de Oreamuno al Capitan Hilario Polo:

Item. Advierto a dicho don Hilario que antes de llegar al paraje
de la Reventazén amunicione la tropa y les mandard que pongan sus
armas corrientes, y las reconocera con la precaucién arriba prevenida,
por ser este paraje de los de mayor riesgo; y lo mismo observard en
el rio Pacuare por no ser de menos peligro...

-—En 1778, cuando se negociaba la paz entre
los moscos y el Gobierno de Costa Rica, decia el
jefe de aquéllos: <«que si dichas embarcaciones no

{1} «Direccibn Hidrografica de Madrids, América Septentriomal, tomo I,
doc, 85, foja 14, 1756,
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cumplen con lo que han prometido, resolvera venirse
con su parcialidad a establecerse en el paraje nom-
brado £¢ 7orfuguere, que esta antes del valle de
Matina, a corta transitacion entre la boca de los rios
de la Reventazén y Pacuare, 12 leguas de dicho
Matina...».

- S

Con los datos y descripciones que anteceden,
creemos poder llegar a las siguientes conclusiones:

1.* El rio Parismina fué el Jiménez; hasta un
tiempo que media entre los anos 1756 y 1718, tuvo
su boca directa al mar; y luego vino a ser un afluente
poderoso del Reventazon.

2.+ El rio actual de la Reventazon fué el Suerre;,

hacia el afio 1633 revents unas siete leguas antes de
llegar al mar, por un paraje situado al norte de su
curso, aprovechando lo bajo de los terrenos; y parte
de sus aguas fué a engrosar el rio Parismina. Los
espafioles trataron de echar las aguas desviadas a
su antigua madre o sea al Suerre, y con los afios
no soélo vinieron éstas sino las propias del Parismina.
Rio de Suerre se llamé la parte del rio Reventazén
proxima al mar, y aun a veces desde mas arriba, pues
vemos en 1680 la donacién de un cacaotal a orillas
del Suerre, en el paraje llamado La Reventazén.

3.* El Pacuare fué hasta después de 17566 un
“afluente del Reventazén o Suerre. Sus aguas caian
en este rio, a corta distancia de la mar, por medio
de la bahia o estero. Antes de 1778 rompié boca
directa y se hizo rio independiente.

= &
Hay algunas consideraciones para creer que la
parte baja del Reventazén fué el antiguo Suerre. Los
espafoles no tuvieron cultivo de cacao en las vegas
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del Pacuare, en donde apenas habia unos cuantos
potreros para las mulas de trasporte, Kl cacao em-
pezé a plantarse en las orillas del Matina y Juego
continud en las del Reventazén. Para defender esos
plantios, crearon, come puestos militares, la vigia de
Suerre que cuidaba la plaza y las bocas de los rios
Suerre (Reventazén) y Parismina (Jiménez); y la vigia
de Matina en la boca del rio, que vigilaba hasta
Moin, Hacia el interior tuvieron ademaés la vigia de
la Reventazon, abajo del paso de la Canca, Don En-
riqgue Cooper en 1838, al describir el paso del Re-
ventazon, se expresa como sigue:

Se dice que a distancia de un dia de camino, rio abajo al norte,
empieza a ser navegable por canoas hasta el mar, Antignamente subian
los indios mosquitos hasta el paso de la Calceta, gue era el paso wvigfo
de la canea, distante del actual dos horas de camino, para saquear a
Matina, atacindola por la espalda, pues se desembarcaban aqui y mar-
chaban por tierra, Hay un mozo de Cartago, duefio de la canoa, que
dice haber wisto subir dos piraguas de los indios arramas hasta el paso
de la Calceta, hace diez afios.

Carrandi, en 1737, al hablar del paso de la ca-
noa sobre el Reventazdn, dice en su Diario:

. en el rancho a la orilla de este rio, .., por donde se intro-
ducen perfectamente los zambos mosquitos, por ser navegable hasta
esta canoa,

_ Y Iuego afiade que la vigia de la boca de este
rio distaba de la canoa cuatro leguas. Esto era, in-
dudablemente, lo que llamaban la vigia de Suerre.
Si el Pacuare hubiera desembocado al mar directa-
mente, es claro que habrian los gobernadores de la
provincia mantenido en la boca una vigia, pues no
obstante ser un rio interior,a veces los mosquitos se
introdujeron por €él. Las vigias cuidaban, ademas, las
bocas de Moin, Matina, Suerre y Jiménez. Si Suerre
era Pacuare, ;:por qué omitian vigilar la entrada del
Reventazén? Y si el Reventazon era el Jiménez, ;por
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qué omitian cuidar la entrada del Parismina, antes
rio independiente? Sobre todo cuando consta que
desde el Moin hasta el Tortuguero, todos estos rios
se comunicaban por medio de lo que llamaron las
bahias.

9. Del informe de Fernandez de Salinas aparece
que, al restablecer en 1651 el puerto de Suerre. cons-

truyé aduana para guardar las mercaderias. Cooper

nos dice que el paso de la canoa del Reventazon se
hallaba en el punto de La Aduana, asi llamada por-
que <en este lugar existi6 en otro tiempo una aduana
y de aqui tuvo origen su nombres. :Para qué se po-
nia aduana en el Reventazon, si el puerto era la boca
del Pacunare’ Natural parece que dicha aduana se co-
locase donde lo estuvo, siendo como era navegable
hasta ese punto el rio Reventazén, Carrandi y Menan
cuenta que llegé al rancho de la canoa, y anade:
antes de llegar una legua, esta el paraje nombrado
la aduana vieja. Este sitio es el mismo que sefala
Cooper, pues el paso de la Calceta, o sea el paso
viejo de la canoa, estaba a dos horas de camino de
la aduana, seglin este ingeniero, y segiin Carrandi
una legua antes de llegar al paso estaba la aduana
vieja.

3. El rio Pacuare era conocido con ese mismo
nombre desde muy temprano; y sin embargo no he-
mos visto documento alguno en los Archivos que
haga ese nombre sinénimo de Suerre. El unico que
hace un rio Suerre o Pacuare es Diez Navarro en su
Descripcion; pero a mas de que ¢l mismo, en docu-
mento concreto al valle de Matina, terminantemente
afirma que el Pacuare se unia al Suerre a corta dis-
tancia de la mar, con lo cual queda explicada su
frase de sinonimia, nada de particular tiene que un
rio formado de dos grandes fuese llamado con los
nombres de ambos. Diez Navarro igualmente confunde
en uno solo los rios Reventazén y Jiménez, esto es,
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el brazo del Suerre que cogia para el Parismina y
el mismo Parismina, pues su objeto, al describir la
costa, era indicar los rios que salian a la mar, -

Al contrario de lo dicho, vemos que en mas de
una ocasion se habla en el mismo documento del rio
Pacuare y del rio Suerre, lo cual da claramente a
entender que no eran nombres que se aplicaban a un
mismo curso de aguas. Soto y Barahona, en especial,
ordend tener mucho cuidado en el Rio Pacuare y en
la boca del Suerre.

4. En 1607, Miguel de Villalobos, justicia ma-
yor de Suerre, por comisién del Gobernador don Juan
de Océn y Trillo, extiende una orden y comienza
asi: <En la isla de Nuestra Sefiora de Canibete, en
el rio de Suerre, dos leguas de la boca y puerto de
esta provincia», Aparece, pues, que el rio de Suerre,
como a dos leguas antes de vertirse en el mar, con-
tenia una isleta. Ahora bien, esa isleta existe en el
Reventazén y no en el Pacuare. Dicha isla es, al
parecer, la de que habla en 1682 el Gobernador Gé-
mez de Lara y que llama isla de Suerre, y la que
ocupaban ciertos negros en 1736 y que dijeron estar
en la bahia del rio Jiménez sobre la boca del Reven-
tazén.. Hay hasta la circunstancia de que dichos ne-
gros hablaron de un rio Cannibar de que algunos
baquianos aseguraron estar entre la boca del Reven-
tazéon y Morrillo, habiendo una bahia de por medio.
Canivete y Cannibar pueden ser la misma palabra,

5. El informe de Gomez de Lara, de 1682, des-
pués de aconsejar se echaran a la madre antigua las
aguas del Reventazén, que iban al Jiménez, agrega:

. ¥ conseguido me parece segin el sentir comun y la relacibén
que digo remito en esta ocasion a V, 8., ., serd muy acertado se haga
en su boca o en el puerto que pareciere mediante ella 2 V. S, otra
fortificacion capaz de 80 plazas de situacién para que sirvan de evitar
que por dicho rio los enemigos no puedan subir si quisieren invadir
esta cindad y asi mismo saquear las haciendas que estan en su ribeva.. .
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Haciendas de cacao, cuyo saqueo era el objeto
de las incursiones mosquitas, no habia en las riberas
del Pacnare. Los cacaotales exclusivamente fueron
plantados en 1la orilla del Reventazén y en el valle
de Matina, Luego (Gémez de Lara, al referirse a las
haciendas que estaban en la ribera del rio Suerre,
nos esta diciendo claro que este rio y ¢l Reventazén
eran una misma cosa.

6. El rio actual de la Reventazéon ha existido
siempre; alguna parte de sus aguas ha podido ir a
derecha o izquierda del curso que hoy lleva; pero es
indudable que todos los afluentes superiores (Agua
Caliente, Turrialba, Tuis, Atirro, Pejivalle, Bonilla,
etcétera), han reunido sus caudales en uno solo. ;Co-
mo se llamaba este rio asi formado, antes de que
por 1633 ocurriese la reventazén, esto es, la bifur-
cacién de sus aguas? Cuando este fenémeno sucedio,
comenzo a hablarse, no del rio, sino del paraje de la
Reventazén; pero qué nombre se daba al rio antes |
de reventar? No cabe duda que el de Suerre. Para
confirmar esto, vemos en los Apunfes lexicogrificos
del sefior Obispo Thiel que los indios chirripdes lla-
man al Reventazén sé-ih, esto es, so—ih-ri, que es
el mismo nombre de Suerre (el /Zsuiri de Pittier),

£

Desgraciadamente, para que no cupiera la menor
duda, se han extraviado los diversos mapas que de :
esa region enviaron algunos Gobernadores de Costa ‘
Rica.

En 1666 Lopez de la Flor decia al Presidente
de la Audiencia:

. ha sido por no haber visto con cuidado el mapa que remiti,
donde hay tantos puertos que ojald no los hubiera; ademas que dicho
barco luengo se trazé de forma que subiese ocho leguas los rios arriba
y en las dakias que tienen y semos los rios de Moin, Matina, Suerre
y Jiménez se puede guarecer una armada ...
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En 1682 Gémez de Lara envié a Guatemala con
el Capitan José Marin Laguna un mapa de la costa
del Norte; y por ultimo consta que don Luis Diez
Navarro levanté otro de la misma region,

El descuido con que miraron en Guatemala los
papeles de la Audiencia, nos impide conocer muchos
detalles interesantes de la historia de Costa Riea,
especialmente en lo que comprende los primeros
tiempos de la vida colonial,

-_-}:

Creemos haber aducido suficientes pruebas. y ra-
zcnes para sostener que el rio Suerre es el Reven-
tazén, y que por muy arraigada que se halle la opi-

nion en favor del Pacuare, debemos abandonarla como
una equivoeacion,
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SUERRE (provixcia)

La provincia de Suerre, segiin el sefior Peralta,
se hallaba situada entre el rio de Suerre y wvalle de

Matina y el Desaguadero en la costa del mar del

norte (Costa Rica, Nicaragua y Panamd, pagina 141).
Mas tarde dice ese autor que estaba entre el rio de
Suerre o Pacuare y el Desaguadero (pag. 549). Y
por ultimo que se extendia a la derecha del rio Sa-
rapiqui y del rio San Juan hasta el Pacuare (pag. 756).

Juan Lépez de Velazco en su Descripcion Univer-
sal de la Indias, escrita de 1571 a 1575, la describe asi:

La provincia de Suerre estid en la parte y costa de la Mar del
Norte, que llaman la Zwrricia, caminando hacia el Nombre de Dios,
hasta llegar a las espaldas de los volcanes que estin en la cordillera
que pasa por medio de la gobernacién leste—oeste y dista el uno del
otro doce leguas: es tierra y comarca ésta de muchos arboles de fru-
tales de la tierra muy buenos: tiene buenos rios donde se ha hallado
y halla mucho ore, que las indios tienen en mucho, y hacen de ello
por fundicién brazaletes, orejales y bezotes y demas de esto tienen mu-
cha ropa y muy buena.

Aparte de esta provincia, enumera y describe
Velazco, en la vertiente atlantica, la de los Votos,
que caia sobre el rio del Desaguadero; 1a de Turrialba,
que confinaba con la anterior; y las de Quaca, Ta-
riaca y Ocoaca hasta el rio de la Estrella.

La palabra 7wurricia no la conocemos, pero parece
ser una forma corrompida de Zswiri, que segun Pittier
es el nombre propio de Suerre. Quaca y Ocoaca pa-
recen ser lo mismo que Coaca, Coaza.

Los dos volcanes de la cordillera central que
limitaban hacia el interior la provincia de Suerre
no pueden ser otros que los de Turrialba y Chirripd.
Confirma nuestra hipétesis la Descripcion que hizo en
1741 el Gobernador don Juan Gemmir y Lleonart,
gue dice:
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El valle de Matina estd situado en un llano circunvalado de mon-
tafias altas con dos volcanes, a la distancia de cinco leguas, nombrados
Suerre y Turrialba, v son dichos volcanes de fuego , ..

En el Derrotero de las islas Antillas, elec., formado
por la Direccién Hidrografica de Madrid, edicién de
1820, pag. 382, después de describir los montes de
Panama, leemos:

Sobre la misma sierra a su extremo occidental se verd un pico
notable llamado Pan de Suerre, derivado del pueblo que tiene al pie, ¥
puede servir para buscar a Matina.

Es seguro que el pico de Chirripo es el que fue
llamado antes volcan. de Suerre. lLa provincia de
Suerre, segtin Lopez de Velazco, no iba hasta el San
Juan; pero la descripcion de Costa Rica escrita en
una época en que aun no era conocida, tiene forzo-
samente que ser imperfecta,

: Perafan de Rivera recorrié gran parte de la costa

atlantica, y en carta de 1571, refiriéndose a la ciudad
del Nowmbre de [esiis, habla de lo 1til de fundar otra
poblacién <hacia el Desaguadero, en la provincia de
Suerre, por donde entr6 vuestro Gobernader Diego
Gutiérrez». Todavia agrega: «allanarse ha toda la
tierra poblandose una ciudad en Suerre hacia el
Desaguaderos.

Estos documentos y la relacion de Calero pare-
cen dar razén al sefior Peralta en cuanto extiende la
provincia de Suerre, mal definida siempre, hasta el
rio San Juan,

En cuanto al extremo del Sur, hemos de notar
que los espanoles llamaron playas de Suerre las que
empezaban para el Norte en el lado izquierdo de la
boca del Matina,

La provincia de Suerre no fué dominada por los
espaiioles. Hemos visto ya que hubo diferentes en-
tradas a ella, pero ningin establecimiento firme.

El primero que hizo algo en el sentido de con-
quista fué Anguciana, pero sin alcanzar gran cosa.
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Diego de Artieda, en carta de principios de 1577, se
expresa asi:

El Alcalde Mayor Anguciana, que estaba aqui, hizo una entrada,
contra lo que V. M. manda, el cual fué a una provincia que llaman
Suerre, de donde sucedieron muertes de espafioles y naturales que lle-
vaban consigo: hallaron sélo una poblacion de hasta veinte naturales y
esos por los malos tratamientos que les hicieron se huyeron y quedd
la provincia despoblada; de los cuales hubo algunos seldados que qui-
taron a los indios, asi de sus personas como de:sus sepulturas, segiin
es piblico, mas de cinco mil pesos de oro fino de a 22 quilates y de
a 18, y de a 14, por donde se tiene esperanza (ue en los metaies de
cobre hay mucha cantidad de oro, demds de los nacimientos de oro
fino que hay en la tierra; y pues en poblacion de tan pocos naturales
se hallé tanta riqueza, de creer es que es grande la que hay en esta
tierra, :

Pocos afios mas tarde, los padres franciscanos
de Cartago escriben al Rey (7 de enero de 1581) y
le dicen:

También suplicamos a V. M. como personas que conocemos la
tierra y la hemos trillado, que mande poblar otro pueblo de espafioles
en la mar del Norte, en el rio de Swerre, por cuanto en esta tierra
se van haciendo algunas sementeras de trigo, zarzaparrilla y otros man-
tenimientos en cantidad; v habiendo alli puerto habria entradas vy sali-
das, que seria prosperidad para esta tierra y el haber real de V. M.».

Y esto se le pedia al Rey después de haber An-
guciana fundado la ciudad de Austria, lo cual demues-
tra, una vez mas, que ciertas fundaciones de los
. conquistadores se reducian a levantar una acta de
escribano. :

Suerre fué hecho, en realidad, cuando el Visitador
Velasquez Ramiro abrié camino. Anguciana, que fué
famoso buscador de minas, lo que logré con su en-
trada, segiin hemos visto, fué quitar el oro a los indios
y abrir sepulturas; que no eran por cierto mala veta.

A fines del siglo XV1 ya el puerto de Suerre era
traficado; pero lo que es la provincia jamas se con-
quisto. Todavia hoy estin por conocerse muchas de
las tierras que forman las llanuras del Tortuguero.
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ANZUELOS (rfo DpE LOS)

Este rio figura mucho en mapas viejos.

Segtin Peralta es el Reventazon, y segitin don
Felipe Molina el Reventazén o el Parismina.

El rio de los Anzuelos no se mienta en ningilin
documento de Costa Rica que recordemos,

La primera vez que aparece es en el libro del
célebre Tomas Gage, que vino a Cartago en 1637.
Cuenta este autor que hallandose en Granada inde-
ciso aecerca de la via que debiera seguir para llegar
a la Habana o a Cartagena, un mercader ie aconsejo
viniese a Costa Rica, pues de aqui podria salir para
Portobelo, bien por el rio que llamaban de los An-
zuelos, bien por el puerto de Suerre, Llegé a Cartago
y «alli supimos que estaba al salir una fragata del
rio de los Anzuelos y otra del rio de Suerre; pero
como al propio tiempo se nos dijo que era mas co-
modo ir al Suerre que al otro rio, porque encontra-
riamos mas viveres en el camino, mas pueblitos de
indios y haciendas de espafioles, nos resolvimos...».
Gage se embarco en Suerre, y agrega que «el capitan
de la fragata les dijo que el mayor peligro era la
salida del rio, el cual en algunos parajes corre muy
rapido, en otros es bajo, lleno de rocas hasta que se
entra al mars»,

Esto revela claramente que (Gage no se embarco
a orilla del mar, sino tierra adentro.

La relacién esta plagada de falsedades. Una de
ellas nos parece esta descripcién del Suerre, pues ni
ése ni ninguno de los rios del Atlantico, anterior al
de la Estrella actual, corre entre rocas a la parte baja.

En 1637, cuando esto ocurrid, no habia mas que
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dos puertos habilitados en el mar del norte. Uno era
Suerre y otro Punta Blanca o sea el puerto de Matina.
De modo que el rio de Matina es el tunico al
cual cabria llamar de los Anzuelos, segun el relato
de Gage.
El Arzobispo Garcia Pelaez en sus Memorias,
después de extractar la proposm;on del Gobernador

don Diego de la Haya, cita la poblacwn de Tala-

manca, Anzuelos o la Estrella, Chirrip6 o Matina y
Suerre o Pacuare. De dénde tom6 Garcia Pelaez la
idea de que el rio de la Estrella era el de los An-
zuelos, no lo sabemos. El Gobernador Haya no hace
mencion de ese nombre,

Lo cierto es que en multitud de mapas antiguos
se coloca un rio de los Anzuelos entre el Véasquez y
el Suerre, que corresponderia al Parismina, a la sazon
rio independiente, y que los mapas de los siglos XViII
y XVIII no nos daban entre el San Juan y Bahia del
Almirante mas rios que Vasquez, Anzuelos y Suerre.

No es sino el levantado en 1805 por la Direccién
Hidrografica el que pone por rios de Costa Rica en
esa costa el Colorado, el Tortuguero o Morrillos, el
Paresmenes o \1menes el Suerre, el Matina, el Moin
y el Dorados. Y si en 1805, la oficina espanola si-
guiendo la Derrota de 1756, comete tales errores,
¢qué podria esperarse de mapas levantados fuera de
Espana? Hoy mismo los mapas de Costa Rica no de-
terminan con exactitud ni los rios ni las montafias
del pais; ni es posible llegar a la precisién en estas
materias sin que precedan las exploraciones y me-
didas del caso.

El rio de los Anzuelos no ha sido conocido en
Costa Rica.
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JIMENEZ Y PARISMINA (rfo)

El rio Jiménez es para don Felipe Molina el Co-
lorado. Frantzius asegura que la boca del Colorado
fué llamada FHeca [iménes. Para el senior Peralta el
Jiménez fué el Reventazén o Parismina.

Creemos nosotros que Jiménez fué el nombre
del rio Parismina, antes de ser afluente del Reven-
tazén.

Parismina figura como Paresmenes en la Rela-
cion de la Costa de {756 y en el mapa de la Direc-
cion Hidrografica de 1805.

El nombre de Parismina es misquito.

Pittier dice (Nombres Geogrdficos de Costa Rica,
pag. 10):

Parishmin, transformado en Parismina por los espafioles. 1n
antigno misquito, con quien conversé en abril tltimo en Cahuita y quien
me proporciond muchos datos sobre su pueblo, me asegurd que esta
palabra quiere decir literalmente where e all go, esto es, el lusar de
la cila, el punio de reunivn, y que la boca del Parishmin era; efec-
tivamente, en tiempos antiguos, donde se reunia la gente previamente
a sus expediciones al interior de Costa Rica. Pero tal etimologia, aunque
muy plausible, no se desprende del analisis gramatical de la palabra,
a pesar de lo cual me inclino mids a admitir esta explicacién que la que
. pretende hacer de Parishmin la pronunciacion inglesa de Fedro fimenes!

Hoy tenemos en las llanuras de Santa Clara un
ric llamado Jiménez, afluente del Guacimo, el cual a
su vez descarga en el Parismina. Esto comprueba mas
la identidad de Parismina y Jiménez.

Bahia de Jiménez decian a los estercs que co-
municaban el Reventazon con el Parismina y éste con
el Tortuguero.

Parismina se llama hoy también la boca del Re-
ventazon.
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LA VILLA DE BRUSELAS

Esta poblacion, aunque de escasa vida, tuvo una
existencia real. No fué como otras ciudades, que solo
existieron en el papel y de las cuales no quedan, a
lo sumo, mas que un nombre pomposo y una cons-
tancia de notario,

Estuvo en el litoral del Golfo de Nicoya; fundéla
uno de los tenientes de* Pedrarias Davila, o sea
Francisco Fernandez de Cérdova, y fué el primer
pueblo formado por espafioles en la costa centroame-
ricana de la mar del sur.

El propio asiento de esta villa ha sido asunto
discutido.

El primero que traté de senalar la situacion
correcta de Bruselas fué don Leon Fernandez, En el
tomo I de los Documentos inéditos, publicado en 1881,
leemos lo siguiente:

 Pag. 102, nota 22.—Eyidentemente Oviedo se refiere a la poblacién
de la villa de Bruselas, de que me ocuparé adelante, en la costa y
hacta el fondo del Golfe de Nicoya. Sinembargo parece muy extraiio
que habiendo Ovwiedo visitado personalmente este golfo, descrito sus
costas e islas tan minuciosamente, tomado la latitud y aun hecho un
‘mapa, muy poco tiempo después de la despoblacion de la villa de
Bruselas, no haga siquiera una vez mencion de ella en toda su relacion.

Pag. 135, nota j.... —Fernindez de Cordova cumpli6 las instruc-
ciones de Pedrarias y llegado al Golfo de Nicoya fundé en la costa
sur del golfo y fremte a la isla de Chira una poblacion de espafioles,
que llamé la villa de Bruselas en recuerdo de la conquista de Flandes,
hecha bajo Carlos V, entonces rey y emperador. Esta fundacion tuve
lugar probablemente a fines del afio 1623 y no 1524, como sostiene
Herrera; y fué la primera poblaciéon de espafioles establecida hacia el
sur en Centro América, Ferndndez de Cordova repartio los indios de
Chira, Nicoya, Papaca y Nicopasaya entre los vecinos de la villa de
Bruselas, y continué su marcha hacia el interior de Nicaragua.,.. La
situacion de la villa de ‘Bruselas ¢ra en el Estrecho Dudoso, en’el

Este documento es propiedad de la Biblioteca Nacional “Miguel Obregon Lizano" del Sistema Nacional de Bibliotecas del Ministerio de Cultura y Juventud, Costa Rica.




LA ESCUELA COSTARRICENSE 47

asiente de Orotina, y por una parle tenia la mar, por otra los llanos
y por la tercera la Sierra de las minas. Segin informes verbales que
tengo, se ven aln las ruinas de la antigua villa de Bruselas en la costa
sur del Golfo de Nicoya, frente a la isla de Chira.

Vino a poco (1883) la publicacién de la obra
interesantisima del sefior Peralta, Cosfa Rica, Nicara-
oua y Panamd, en la cual se dice:

Pag, 33, nota 2.—. .  Esta villa de Bruselas estaba situada en el
fonde del golfo de San Licar (Nicoya).

Pig, T20.—Se ha creido por varios autores y recientemente por
el centroamericano D, J. Gavarrete (mapa del antiguo Reino de Gua—
temala en 1500-1540) que Bruselas estuvo situada en el fondo del
Golfo de Nicoya. Asi lo anotamos en la pag. 33 de esta obra; pero
hay que relegar tal asercién a la categoria de los errores geogrificos,

drancroft (Hubert Howe}, en su excelente History of Central
Awerica, tomo 1, Londres, 1883, sitiia a Bruselas no precisamente en
el asiento de Orotina como dice Pedrarias, sino en la Chorotega, en el
que se llamo mas tarde el valle de Landecho, al norte de la Herradura,

Pero el asiento de Orotina se hallaba situado al norte del rio de
ia Barranca v al sudeste del rio Zapandi o Tempisque, mis acd de
Carovici, correspondiendo al Este de la isla de Chira que, segin Pedra-
rias, esta siete leguas al Poniente de Bruselas. El capitdn Cristébal
Serrano, (ue acompafio a Pedrarias Davila en esta expedicién, calculaba
que habia entre esta villa ¥ aquella isla cuatro leguas; pero de todos
modos queda establecido que estaba en Orotina, al este de Chira y en
la inmediacion de los Gietares, como terminantemente lo dice el Li-
cenciado Castafieda ... Tratando de situarla a la distancia que indican
los documentos precedentes, creemos que su sitio debe corresponder a
la vecindad del puerto de Puntarenas, que tiene por un lado el mar,
los Hanos por otro, y por detrds, a 3 leguas de distancia, las sierras de
las minas: al Norte las de las Ciruelitas y al Este la del Aguacate,

El sefior Fernandez en el prologo del tomo 1i
de Documentos contesta al sefior Peralta y reitera su
opinion, y para defenderla acude a dar un sentido
mas comprensivo al vocablo Orefina. Luego dice:

Esto de una parte, v de ‘otra la circunstancia de haberse fundado
Bruselas como puerto y punto de partida para la conquista y poblacidn
de Nicaragua, llegando los fundadores por agua desde Panama, y siendo
racional suponer que se escogiera un lugar cOémodo para el embargue
y desembarque, y tal que mas abreviara el camino de tierra; asi como
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su fundacién a tres leguas de distancia de la sierra de las minas, cuando
en aquella fecha no se habian descubierto otras minas que las de Chira
en la peninsula de Nicoya por Gil Gonzilez de Avila, segiin consta
de la relacién de su viaje...; todo induce a creer que la fundacion de
Bruselas debié hacerse en la costa meridional del golfo de Nicoya, en
la vecindad de los indios del mismo nombre, constantes y fieles amigos
de los espailoles,

Observa el Licenciado Fernandez: 1.° que sierra
de las minas que se hallaba a tres leguas de Bruselas ~
no podia ser otra que la de la peninsula de Nicoya,
porque en aquella fecha no se conocian otras minas,
ni entre las exploraciones de Gil Gonzalez y Fernandez
de Cordoba habia mediado otra que pudiera haberlas
descubierto, siendo cierto por otra parte que el tultimo
no descubri6 mina alguna en Nicoya; 2.° que las
minas del Monte Aguacate y Ciruelitas son vetas de
‘cuarzo, mientras que las de Chira eran lavaderos,
como consta de la relacion de Cerezeda; y 3.° que
dichas minas no fueron descubiertas, hasta en el
primer cuarto del siglo XIX las del Aguacate y
hasta en la segunda mitad del mismo siglo las de
Ciruelitas, :

El sefior Fernandez, tan categérico en un prin-
cipio, parece haber perdido mucho de su primera
conviccibn, pues en su FHisloria de Costa Rica, pag.
H47T, dice apenas:

Con los pocos datos que hasta ahora existen dificil se hace fijar
- con precisién el lugar en que estuvo la villa de Bruselas dentra del
golfo de Nicoya. Ateniéndose a las palabras literales, fué fundada en
el asiento de Orotina y debia de estar entre el rio Aranjuez y Chomes
{Guasimal); pero en el prélogo del tercer tomo de mis Decumenios
he probado que esta denominacién de Orotina es vaga y que se extendia
a todo el Golfo de Nicoya. Siempre me he inclinado a creer que
Bruselas estuvo en la costa meridional del Golfo de Nicoya,

El sefior Fernandez Guardia (Historiz, pag. 63,
nota 2) manifiesta:
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Personalmente me inclino a la opinion del sefior Peralta, en apoyo
de la ¢ual pueden citarse las declaraciones de los testigos Cristébal
Daza y Juan Tello; ...que fueron a Nicaragua por tierra desde Nati
con Benito Hurtado v Hernando de Soto, cuando la rebeldia de Fran-
cisco Fernindez de Cdrdoba, Ambos declaran que al pasar vieron des-
poblada la villa de Bruselas. Ahora bien, si esta villa hubiera estado
situada a la margen meridional del golfo, no la hubieran podido ver,
puesto que caminaban por la orilla setentrional,

El seiior Obispo Thiel dice:

Como entonces los espafioles que salian de Panamdi iban a Nica-
ragua por el camino que Dévila habia tomado, conocido ya el rio Za-
pansi, Tempisque, supongo que la ciudad se encontraba en un punto
de los barrios de San Buenaventura y Colorado del Cafias actual,

Expuestas antes las opiniones emitidas hasta ahora
acerca de la situacion de Bruselas, seanos permitido
examinar los antecedentes del asunto para deducir
cual de los pareceres expresados es el fundado.

Pedrarias Davila. en abril 1525 informaba al Rey,
ateniéndose a las palabras de Sebastian de Benalcazar,
mensajero de su teniente Fernandez de Cordoba, que
en el Estrecho Dudoso se poblé una villa, que se dice
Bruselas, en el asiento de Brutina, la cual tiene los lla-
nos por una parte y por otra la sierra, donde estan
las minas, que sera a tres leguas.

El mismo, en marzo de 1526, toma posesion de
Chira; y el acta respectiva comienza:

En la isla e cacique de Chira, ques en el Estrecho Dudoso, que
dizen que ay siete leguas mas adelante hacia el poniente de Bruselas.,.

En informe de 1529 agrega el mismo Pedrarias:
...desde los cuckiras hasta orutifla, donde estova poblada brie-
selas ay treinta y cinco leguas de tierra desaprovechada y que no se
puede poblar por la costa del sur; y desde orwiifla hasta micova, que

son veynte leguas, estd poblado de algunos yndios...

Para comprender bien los datos anteriores y sacar
la consecuencia l6gica, se hace indispensable saber:
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1."—Cual fué el propio asiento de Orotina.
2.°—Cual fué la sierra de las minas.

Para investigar estos dos puntos, hemos de ate-
nernos forzosamente a lo que resulte de la exploracion
de Gil Gonzalez Davila, ocurrida en 1522, y cuyo
buen éxito indujo a Pedrarias a enviar gente suya
a posesionarse de la tierra descubierta.

a) Asiento de Orotina

Fijar con exactitud este lugar es resolver la
cuestion, pues si hemos de atenernos a los informes
de Pedrarias Davila, Bruselas fué fundada en ¢/ asiento
de DBrutina. Y no cabe decir, como don Le6n Fer-
nandez quiere, que la palabra Orotina tenia una sig-
nificacién amplia, puesto que el mismo Pedrarias fija
en treinta y cinco’leguas la distancia que habia desde
las cochiras hasta orutina, donde estaba poblada Bruselas,
v en veinte la que mediaba ente orwfiia y Nicoya.
Se ve, de modo incontestable, que Pedrarias no alu-
dia a una regién mas o menos extensa, sino a un
sitio determinado y concreto.

La distancia que resulta, por mar, segiin Cere-
zeda, entre Cockire y Orotina, es como sigue:

De ‘Cochira a) Cob:, .. o 6 leguas

». Cobra: Hwetare, il v J25

» Huetare a Chorotega..... T

» Chorotega a Gurutina.... 6 »
Total...... 31 leguas

El total no es muy diferente, y en mucho depende
de lo que las embarcaciones se aparten de la costa.
Ahora bien, esa distancia, aunque no del todo con-
forme a la verdad, si tomamos como Cochira el rio
Paquita, siempre se acercari mas a lo cierto que las
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veinte leguas a Nicoya si situamos a Orotina en la
costa meridional del golfo de Nicoya. En cambio di-
chas veinte leguas son la distancia probable entre
Nicoya y el rio Aranjuez.

De modo que, a calcular por las medidas que
indica Pedrarias, podemos tener como cosa segura

ue Orotina se hallaba en la costa setentrional de
%clfo, :

Cerezeda por otra parte nos dice que de Choro-
tega o sea el Golfo de San Vicente (actual bahia de
Caldera) (1} a Orotina habia cinco leguas, Es preciso
recordar que (il Gonzalez venia con su gente a pie
y que habia dado orden a Andrés Niifio, del cual se
separé hacia el rio Grande de Térraba, que se viniese
adelante con los navios y lo esperase <en el mejor
puerto que en la comarca hallase», pues él haria igual
cosa en llegando primero. Gil Gonzalez, pues, no se
internaba mucho, preocupado como iba de la cita con
Nifio. -

Las cinco leguas desde Caldera hacia el Noroeste,
buscando el camino de tierra, vienen a caer hacia el
Rio Aranjuez,

Otro dato que nos da Cerezeda: Gil Gonzalez se
embarcé en Orotina para ir a Pococi, «sla cerca de
tierra, a la parte austral del golfo», y dice la relacion
que habia cuatro leguas por mar. Ahora bien, la isla
de Pococi, que creemos es la del Cedro, esta a unas
cuatro leguas del rio Aranjuez.

Oviedo, por su lado, dice: ¢En frente de la isla
Cachoa (Caballo o Bejuco) esta la gente e provincia
de Orotina, e mas al Este esta la gente e provincia
de Chorotega...»>. la descripcion corresponde bien
con los lugares y con la situacion antes indicada para
Orotina, a orillas del citado rio Aranjuez.

1) Don Leién Fernindez, Doc. I, pdg, 95, nota 5, dice que el Golfo de
San Vieente ¢s el antigno puerto de Caldera o la ensenada de Tivives.
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